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How to make the optimal connection

Comment réaliser une bonne connexion

Coémo realizar la mejor conexion

Como fazer a melhor conexio

Better

Component Video input
Provides superior pic-
ture quality by separat-
ing the green, blue and
red luminance signals.
Typically used with red/
white audio cables.

Excellente

Entrée vidéo composant
Fournit une qualité
d’image supérieure en
séparant les signaux de
luminance vert, bleu et
rouge. Utilisée générale-
ment avec les cables
audio rouge/blanc.
Remarque: I'entrée vidéo
composant aparait sur le
tableau de connexions
comme YPbPr.

Mejor

Entrada de video
componente Propor-
ciona calidad de imagen
superior al separar las
sefiales de luminancia
verde, azul y roja. Se usa
normalmente con cables
de audio rojo/blanco.
Nota: La entrada de
video

componente se muestra
en el panel de conexion
como YPbPr.

Melhor

Entrada de video
componente
Proporciona qualidade
de imagem superior,
separando os sinais de
luminancia de verde,
azul, vermelho.
Normalmente usado
com cabos de dudio
vermelho/branco.

Good

S-Video

Supplies a better
picture than RF and
Composite connec-
tions. Used with red/
white audio cables.

Bonne

S-Vidéo

Fournit une meilleure
image que les connexions
RF et composite.

Utilisée avec les cables
audio rouge/blanc.

Buena

S-Video

Brinda una mejor imagen
que las conexiones RF y
compuestas. Se usa con
cables de audio rojo/
blanco.

Boa

S-Video

Oferece uma imagem
melhor que as conexdes
de RF e video composto.
Usado com cabos de
audio vermelho/branco.

Basic

Composite Audio/Video
Separate video (yellow)
and audio (red/white)
cables that provide a
basic connection from
the cable box and other
devices.

Note: The color of
audio inputs may differ,
e.g. red/ white or red/
black.

De base

Audio/Vidéo

Composite

Cables vidéo (jaune)

et audio (rouge/blanc)
séparés fournissant une
connexion de base a par-
tir du boitier de connex-
ion et autres dispositifs.
Remarque: La couleur
des entrées audio peut
varier, par ex. rouge/
blanc ou rouge/noir.

Basica

Audio/Video Com-
puesto Cables de video
(amarillo) y audio (rojo/
blanco), que proporcio-
nan una conexioén basica
de la caja de cable y
otros dispositivos.

Nota: El color de las
entradas de audio puede
diferir, por ej., rojo/blan-
co o rojo/negro.

Basico

Audio/video composto
Cabos de video (ama-
relo) e de audio (vermel-
ho/branco) separados
que proporcionam uma
conexdo basica de um
decodificador de TV a
cabo ou outros disposi-
tivos.

Nota: a cor das entradas
de dudio pode variar,
por exemplo, vermelho/
branco ou vermelho/
preto.

RF

Provides a basic con-
nection for antenna or
cable. Provides both
audio and video.
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RF

Fournit une connexion
de base pour l'antenne
ou le service et la
vidéo.

RF

Proporciona una con-
exion de antena o cable
bésica. Suministra audio
y video.

RF

Proporciona uma con-
exao basica para antena
ou cabo. Produz dudio e
video.
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ACIN

\_

DVI-D VGA AUDIO IN

PCIN

75Q/ RF

CVI - ComponentVideo (YPbPr),
Audio L/R input

PC - VGA, Audio

DVI-D

ACIn

Side AV - Earphone,

Composite Video (Video In),
S-Video, Audio L/R input,

75Q/RF

CVI -Video por Componente (YPbPr),
Entrada de Audio Izq./Der.

PC -VGA, Audio

DvI-D

Entrada CA

Side AV - Audifono,

Video Compuesto (Video In),

S-video, Entrada de Audio Izq./Der.,

® @® @® 9@ |~ 0

75Q/RF

CVI -Vidéo composante (YPbPr),
Entrée audio G/D

Ordinateur - VGA, Audio

DVI-D

Entrée CA

Side AV - Ecouteurs,

Vidéo composite (entrée Vidéo),
S-vidéo, Entrée audio G/D,

75Q/ RF

CVI -Video componente (YPbPr),
Entrada de audio E/D

PC -VGA, dudio

DvI-D

AC IN (entrada de ca)

Side AV - fone de ouvido,

Video composto (VIDEO IN),
S-Video, entrada de audio E/D,
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Set-Top Box to TV
Boitier de décodage
vers téléviseur

De la caja superior

o caja de cable al TV
Decodificador para TV

N

Set-Top Box
Boitier décodeur
Decodificador
Decodificador

A

~

Cable Signal IN from Cable Company
Signal de télédistribution

d'entrée IN du service du cable.
Entrada de sefal de cable

desde la compaiiia de cable

Entrada do cabo de sinal da empresa
de TV a cabo

|
|

DISH
N

uss

VIDEQ
AUDIOIN  SPDIF  IN OUT
D @ @ @ @D

svoeo
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A@N=
OPTICAL
SPOIF
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TVIVCR
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PASSCARD

RF

\_

Remote Control
Télécommande

Control remoto
Controle remoto

Source Button
Bouton Source
Botén Source
Botio Source

TV )
Téléviseur
TV

TV

75Q Input
Entrée 75Q
Entrada de 75
Entrada de 75Q)

)

DVD Player or Recorder toTV
Lecteur DVD ou Enregistreur
vers téléviseur

Del reproductor o

grabador de DVD al TV
Reprodutor de DVD ou gravador
paraTV

ComponentVideo Input
/Entrée vidéo composant
/Entrada de video

Remote Control

Componente Télécommande
Control remoto

/Entrada de video Controle remoto

componente \_

Source Button
Bouton Source
Botoén Source
Botio Source

YPbPr Input
Entrée YPbPr
Entrada YPbPr
9 9 9 Entrada YPbPr
Y Pb Pr LAUDIO R
@ @@ 0@
Tv %
Téléviseur
TV
) B_
Erar It e
—u@> @ <o

Back of DVD Player/Recorder

Arriére du lecteur/enregistreur DVD
Parte posterior del reproductor/grabador
de DVD

Traseira do reprodutor de DVD/gravador

)
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Composite Audio-video
/Audio-Vidéo composite
/Audio-Video compuesto

/Entrada de audio/video
composto

DVD Player/Recorder/VCR to TV
Lecteur DVD/Enregistreur
DVD/Magnétoscope vers
téléviseur

Del reproductor/grabador de
DVD/VCR alTV

Reprodutor de DVD/gravador/
videocassete paraTV

S-Video | B :
/S-Vldéo Remote Control

. Télécommande
Eae S
/S-Video \_

Source Button
Bouton Source
Botén Source
Botio Source

e VIDEO IN
C AUDIO-L
S-Video Input
Entrée S-Vidéo ‘}: @
Entrada S-Video AUDIO-R
Entrada S-Video @
VIR )

SIDE AV

3(0)

Back of DVD/VCR

Arriére du DVD/Magnétoscope

Parte posterior del DVD/VCR

Traseira do DYD/VCR

\

DVD Player/Recorder/VCR to TV
Lecteur DVD/Enregistreur
DVD/Magnétoscope vers
téléviseur

Del reproductor/grabador de
DVD/VCR alTV

Reprodutor de DVD/gravador/
videocassete para TV

/

Remote Control
Télécommande
Control remoto

k Controle remoto

Source Button
Bouton Source
Botén Source
Botio Source

Composite Audio/video Input
Entrée Audio/Vidéo composite

Entrada Audio/Video compuesto
Audio/video composto

0

| é‘\
U U U
AUDIO R AUDIO L VIDEO S/VEJEO ouT @
"' Y
Back of DVD/VCR

Arriére du DVD/Magnétoscope
Parte posterior del DVD/VCR
Traseira do DVD/VCR
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Video Camera /Games
Console to TV

Caméra vidéo/Console de
jeux vers téléviseur

De la camara de video/
Consola de juegos al TV
Camera de video/console
de jogos paraTV

Composite Audio-video
/Audio-Vidéo composite
/Audio-Video compuesto
/Audio/video composto

Remote Control
Télécommande

Control remoto
Controle remoto

Source Button
Bouton Source
Botén Source
Botio Source

Composite Audio/video Input
Entrée Audio/Vidéo composite
Entrada Audio/Video compuesto
Audio/video composto

S-VIDEO  RIGHT LEFT

Video Camera Jack Panel
/Panneau de connexions
de la caméra vidéo
/Panel de enchufes de la
camara de video

/Painel de conectores da
camera de video

AUDIO  VIDEO

)

3@}%

>
=
=
S
B
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PC connects to TV (as PC monitor)
L’ordinateur se connecte

sur un téléviseur

(en tant que moniteur d’ordinateur)
El computador (PC) se

conecta al televisor

(como monitor del computador).

PC conectado ao TV
(como monitor de PC)

/
@& ©

VGA AUDIO IN

PCIN

B¢

TV Jack Panel
Tableau de connexions
du téléviseur

Remote Control
Télécommande

Control remoto
Controle remoto

Source Button
Bouton Source
Botén Source
Botdo Source

Panel de enchufes
del TV

Painel de conectores
deTV

E + | LCD/CRT

® @ (

I
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Set-Top Box to TV e
Boitier de décodage Q Set-Top Box
vers téléviseur r Doier decodeur
ecodificador
De la caja superior Decodificador
o caja de cable al TV
Decodificador para TV
A= %
Wy -
-Gl ®-u
DYHD VGA AUDIO IN
PCIN
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Devolva o Cartao de Registro do Produto ou registre on-line em www.philips.com/

welcome hoje mesmo para obter o maximo de sua compra.

Registrar seu modelo com a PHILIPS faz com vocé se qualifique para receber todos os beneficios valiosos relacionados abaixo, entdo
ndo deixe de o fazer. Preencha e devolva seu Cartdo de Registro do Produto imediatamente para assegurar:

*Prova de compra

A devolugao do cartao anexo
garante que sua data de compra
sera arquivada, entdo nenhuma
papelada tradicional sera
exigida para que vocé obtenha
assisténcia técnica na garantia.

do Produto

seguranca.

Ao registrar seu produto, vocé
recebera notificagdes — diretamente
do fabricante — em casos raros de
um recall do produto ou defeito de

PHILIPS

Parabéns pela sua compra,
e bem-vindo a “familia”!

Prezado proprietario de produtos PHILIPS:
Obrigado por sua confianga na PHILIPS. O produto
que vocé adquiriu esta entre os mais bem construidos
e de melhor assisténcia técnica disponiveis no
mercado.

Faremos tudo que pudermos para manté-lo satisfeito
com sua compra por muitos anos no futuro.

Como um integrante da “familia” PHILIPS, vocé

tem direito a protecao de uma das garantias mais
completas e a uma das mais excelentes redes de
servicos do setor.

Além disso, sua compra garante que vocé recebera
todas as informagoes e ofertas especiais as quais tiver
direito, além de permitir acesso aos acessérios em
nossa pratica rede de compras em casa.

Sobretudo, vocé pode contar com nosso
compromisso incondicional com sua satisfacao total.
Esse é nosso jeito de dizer bem-vindo e obrigado por
investir em um produto PHILIPS.

P.S. Para tirar o maximo proveito de sua
compra PHILIPS, certifique-se de preencher e
retornar seu Registro de Garantia
imediatamente.

PHILIPS

*Notificagdao de Segurancga | *Beneficios adicionais

O registro de sue produto garante
gue vocé recebera todos os priv-
ilégios para os quis se qualifica,
incluindo ofertas especiais de pro-
mocgoes.

Conheca esses simbolos
de seguranca
a

RISCO DE CHOQUE ELETRICO|
NAO ABRA

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO

REMOVA A TAMPA (OU FUNDO). NENHUMA PEGA INTERNA PODE

ER REPARADA PELO USUARIO. CONFIE O REPARO AO PESSOAL
DE SERVICO QUALIFICADO.

A Este “reldimpago” indica que material nao-iso-

lado dentro de sua unidade pode causar um
choque elétrico. Para a seguranga de todos em sua
casa, nao remova a cobertura do produto.

A “exclamagao” chama atengao aos recursos

sobre os quais vocé deve ler as instrugoes

cuidadosamente para evitar problemas
operacionais e de manutengao.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de
choque elétrico, este aparelho nao deve ser
exposto a chuva ou umidade; além disso, objetos
contendo liquidos, como vasos, nao devem ser
colocados em cima deste aparelho.
ATTENTION: Pour éviter les chocs
électriques, introduire la lame la plus large de la
fiche dans la borne correspondante de la prise et
pousser jusqu’au fond.

CUIDADO: Para evitar choques elétricos,
corresponda a lamina larga do plugue a
ranhura larga da tomada, mantendo-a
plenamente inserida.

Para uso do Cliente

Anote abaixo o NUumero de Série, localizado
na parte de tras do gabinete do aparelho.
Guarde essas informagoes para referéncia
futura.

No. do Modelo

No. de Série

Visite nosso Website Mundial em http://www.philips.com/welcome




IMPORTANTES INFORMAGOES DE SEGURANCA.

Leia antes de operar o equipamento.

NoUhWDN —

Leia essas instrugoes. 18. Linhas de Forga - Antenas externas devem ficar distantes
Guarde essas instrugoes. de linhas de forga.
Preste atencdo a todas as adverténcias. 19. Aterramento de Antenas Externas - Se uma antena
Siga todas as instrugoes. externa for conectada ao receptor, certifique-se de o
Nio utilize este aparelho perto de agua. sistema de antenas estar aterrado para prover alguma
Limpe apenas com um pano seco. protegao contra aumentos repentinos de voltagem e contra
Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilagdo.Instale de descargas de eletricidade estatica acumulada.
acordo com as instru¢des do fabricante. A Secido 810 do Cédigo Elétrico Nacional, ANSI/NFPA No.
Nio instale proximo a fontes de calor como radiadores, 70-1984, fornece informagoes sobre os procedimentos cor-
registros de calor, fornos, ou outros aparelhos (inclusive retos de aterramento do mastro e da estrutura de suporte,
amplificadores) que produzem calor. sobre o aterramento do fio de condugao a uma unidade
Nao elimine o objetivo de seguranga do plugue polarizado ou de descarga de antena, sobre o tamanho dos conectores
aterrado. Um plugue polarizado tem duas laminas, sendo que de aterramento, a localizagao da unidade de descarga da
uma é mais larga do que a outra. Um plugue de aterramento antena, sobre a conexdo a eletrodos de aterramento, bem
tem duas laminas e um pino de aterramento. A lamina larga como sobre as exigéncias para o eletrodo de aterramento.
ou o terceiro pino existem para sua seguranga. Quando o Veja a figura abaixo.
plugue fornecido nao encaixa em sua tomada, chame um 20. Entrada de Objetos e Liquidos - E preciso tomar
eletricista para trocar a tomada obsoleta. cuidado para que objetos ndo caiam e liquidos ndo sejam
Proteja o cabo de pisoteio ou aperto, especialmente nas derramados no involucro através das aberturas.
tomadas, receptaculos de conveniéncia e nos locais onde ele 2|1. CUIDADO com uso de pilhas - Para impedir vazamento
sai do aparelho. de pilhas que podem causar ferimentos ou danos a
Utilize apenas conexdes/acessorios especificados pelo propriedade ou a unidade:
fabricante. * Instale as pilhas corretamente com o + e o - alinhados

Quando um carrinho ¢é utilizado, tome cuidado ao conforme marcado na unidade.

mover a combinagao carrinho/aparelho para evitar * Nao misture pilhas (velhas e novas ou de carbono e
ferimentos de “capotamento”. alcalinas etc.).
Desligue esse aparelho da tomada durante tempestades * Remova as pilhas quando a unidade nao for utilizada por
elétricas ou quando ele ficar sem uso por longos periodos de longos periodos de tempo.
tempo. 22. Nao coloque a TV sobre um carpete.
Toda a manutengao deve ser feita por pessoal qualificado. 23. O equipamento nao deve ser exposto a pingos ou respingos.
Este aparelho deve ser enviado para manutengao quando 24. O equipamento niao deve ser exposto a chuva ou umidade
tiver sido danificado de qualquer forma que seja, como e objetos cheios de liquido, como vasos, nio devem ser
danos ao cabo ou ao plugue, se liquido foi derramado ou colocados sobre o aparelho.
objetos cairam no aparelho, se ele foi exposto a chuva ou 25. O aparelho deve ser conectado a uma tomada elétrica com
umidade, se nao funciona normalmente, ou se o aparelho foi uma conexao aterrada protegida.
derrubado. 26. O acoplador do aparelho é usado como um dispositivo de

Danos que Exigem Manutencdo - O aparelho deve
ser reparado por pessoal qualificado de assisténcia técnica
quando:

A. O cabo elétrico ou o plugue foi danificado;

desconexao para este aparelho; o dispositivo de descon-
exdo deve estar prontamente operavel.

Observacdo para o instalador do sistema de CATV: este
lembrete é fornecido para chamar a atengao do instalador do
sistema de CATV ao Artigo 820-40 da NEC, que fornece di-
retrizes para o aterramento correto e, em especial, especifica
que o aterramento do cabo deve ser conectado ao sistema de
aterramento do prédio, ou o mais proximo ao ponto de entrada
do cabo quanto possivel.

B. Objetos cairam ou liquidos foram derramados dentro do
aparelho;

C. O aparelho foi exposto a chuva

D. O aparelho aparenta nao funcionar normalmente, ou

E. O aparelho foi derrubado, ou o invélucro esta danificado.
Inclinacdo/Estabilidade - Todos os televisores devem

cumprir com padroes internacionais recomendados de
segurancga para inclinagoes e propriedades de estabilidade
deste projeto de gabinete.

* Nao comprometa esses padroes de projeto ao aplicar uma
forca de tragao na frente ou em cima do gabinete que possa
acabar por derrubar o produto.

* Além disso, ndo coloque sua familia em risco ao colocar
equipamento eletronico/brinquedos em cima do gabinete.
Tais itens podem cair de cima do aparelho e danificar o
produto e/ou causar ferimentos.

Montagem na Parede ou no Teto - O aparelho deve
ser montado em uma parede ou teto apenas conforme
recomendado pelo fabricante.

Exemplo de Aterramento de Antena, conforme a NEC
- National Electric Code (Codigo Elétrico Nacional)

— =

GRAMPO DE ATERRAMENTO FIO DE ANTENA NO CABO

an
25153

V UNIDADE DE DESCARGA DA ANTENA (NEC SEGAO 810-20)

H— CONDUTORES DE ATERRAMENTO (NEC SEGAO 810-21)

GRAMPOS DE ATERRAMENTO

SISTEMA DE ELETRODO DE ATERRAMENTO DO SERVIGO ELETRICO

—
EQUIPAMENTO DE SERVIGO ELETRICO (NEC ART 250, PARTE H)




(Precaucoes)

OUTRAS PRECAUCOES DE SEGURANCA

» ASSEGURE-SE de que o suporte da TV de LCD estd apertado corretamente ao aparelho (consulte o Guia Rapido
para detalhes sobre o jeito certo de apertar o parafuso do suporte ao aparelho. Um aperto incorreto do parafuso
pode tornar o aparelho inseguro.

* Se a TV de LCD for instalada na parede, a instalacdo deve ser feita por pessoal qualificado. Uma instalagdo
incorreta pode tornar o aparelho inseguro.

* Retire o plugue da tomada quando:

— estiver limpando a tela da TV; nunca use agentes de limpeza abrasivos.
— hd uma tempestade elétrica.
— o aparelho ficar desligado por longos periodos de tempo.

* Ndo mova a TV de LCD quando ela estiver ligada.

* Ndo toque, empurre ou esfregue a superficie da tela de LCD com objetos afiados ou duros.

* Quando a superficie de LCD ficar empoeirada, limpe-a cuidadosamente com um pano absorvente de algoddo ou
com algum outro material macio como camur¢a. NAO UTILIZE acetona, tolueno ou dlcool para limpar a superficie
da tela. Esses produtos quimicos danificam a mesma.

* Retire respingos de dgua ou saliva da tela assim que possivel. Esses liquidos podem causar deformagoes e
descoloragdes da tela de LCD quando expostos por algum tempo.

» Tome cuidado com condensagdo quando ocorrerem alteragoes de temperatura. A condensagdo pode danificar a
tela de LCD e os componentes elétricos. Apds o desaparecimento da condensacdo, aparecerdo pontos ou manchas
na tela de LCD.

* Informagoes de CUIDADO estdo localizadas dentro da capa VESA (veja o diagrama abaixo). Para ler essas
informagdes, abra a capa VESA.

POSICIONAMENTO DA TELEVISAO DE LCD

* Coloque a TV de LCD em uma base ou suporte sélido e firme. Certifique-se de o suporte ser forte o suficiente
para agiientar o peso da TV de LCD.

* Procure deixar pelo menos 6” de espaco ao redor de cada lado do gabinete de TV de LCD para obter ventilagdo
apropriada.

* Ndo coloque a TV de LCD perto de um radiador ou de outras fontes de calor.

* Ndo coloque a TV de LCD em um local onde ela possa ficar exposta a chuva ou a umidade excessiva.

PROCEDIMENTO DE RECICLAGEM/DESCARTE NO FINAL DA VIDA UTIL

* Para minimizar danos ao ambiente, as pilhas fornecidas com a TV de LCD ndo contém mercirio nem niquel
cadmio. Se possivel, quando for preciso descartar as pilhas, utilize os meios de reciclagem disponiveis em sua
regido.

* A TV de LCD utiliza materiais que podem ser reciclados. Para minimizar a quantidade de residuos no ambiente,
verifique se em sua regido ha empresas que coletam televisores usados para desmontar e coletar materiais
reutilizaveis, ou entre em contato com o revendedor da TV para obter dicas de reciclagem.

* Descarte a caixa e o material de embalagem através do servico de gerenciamento de residuos de sua regido.

Este produto contém merctirio - e deve ser reciclado ou eliminado de acordo com as leis locais, estaduais ou federais.
Como este material pode ser regulado devido a consideragées ambientais, entre em contato com as autoridades locais ou com a
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

AVISO IMPORTANTE
(APENAS PARA O MEXICO)

PHILIPS MEXICANA, S.A. DE C.V. NAO SE RESPONSABILIZARA POR DANOS OU FALHAS CAUSADOS POR:
+ ABUSO, NEGLIGENCIA OU USO INCORRETO, PRESENGA DE INSETOS OU ROEDORES (BARATAS, RATOS, ETC.).

*+ QUANDO O APARELHO NAO FOR OPERADO DE ACORDO COM O GUIA DO USUARIO, FORA DOS VALORES
NOMINAIS E TOLERANCIAS DE TENSAO E FREQUENCIA DA REDE ELETRICA E AS CARACTERISTICAS QUE
DEVEM SER SEGUIDAS PARA A INSTALACAO ELETRICA.

+ POR FENOMENOS DA NATUREZA, COMO: TEMPESTADES, ENCHENTES, INCENDIOS, DESCARGAS ELETRICAS,
RAIOS, ETC. OU CRIMES CAUSADOS POR TERCEIROS (CHOQUES, ASSALTOS, BRIGAS, ETC.)




Cuidado com a tela, consulte Dicas, p. 27

@ Diretiva de fim de vida — Reciclagem

A Philips prestou muita atengao na produgao

de um produto ambientalmente amigavel. Sua
nova TV contém vérios materiais que podem ser
reciclados para novos usos. No final de sua vida
atil, empresas especializadas podem desmontar
e reciclar este aparelho. Isto minimiza a quanti-
dade de materiais eliminados. Certifique-se de
eliminar este aparelho de acordo com todas as
regulamentagoes estaduais e locais. Como todos
os produtos de LCD, este aparelho contém uma
lampada de mercurio; elimine de acordo com
todas as leis locais, estaduais e federais.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Como uma parceira da ENERGY STAR®, a
Philips determinou que este produto atende as
diretrizes da ENERGY STAR® para eficiéncia
energética.

ENERGY STAR® é uma marca registrada nos
EUA. Usar produtos com a etiqueta ENERGY
STAR® pode economizar energia. A economia
de energia reduz a poluicao do ar e a conta de
energia elétrica.
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Nota: A primeira vez

(e somente a primeira vez) que vocé ligar o
aparelho, verd uma tela de introdugdo de
instalagdo. O procedimento de instalacdo
consiste numa série de telas que o orienta
através do processo.

@ Depois de uma tela de introdugio, o aparelho
pedira que vocé selecione um idioma para os
menus em tela da TV.

@ Pressione o cursor para cima/para baixo para
realcar o idioma.

(O texto do cabecalho e as informagoes na tela
mudam de idioma continuamente.)

© Pressione o botio OK.

@ Siga as instrugdes na tela para continuar.

© Nao ligue o plugue na tomada antes de fazer todas

as conexoes.

Coloque a TV sobre uma superficie sélida.

Para ventilagao, deixe pelos menos 10 ou I5 cm livres ao redor
da TV. Nao coloque a TV sobre um carpete. Para evitar quais-
quer situagoes de risco, nao coloque chamas abertas, como
velas acesas, nas proximidades. Evite calor, luz solar direta e ex-
posicao a chuva ou agua. O equipamento nao deve ser exposto a
pingos ou respingos.

Montagem da TV na parede

Este aparelho de TV esta em conformidade com o padrao VESA
para montagem em parede. Consulte as especificagdes na pagina
28 para os detalhes.

Cuidado: a instalagao da TV requer habilidades especiais, e
deve ser realizada apenas por pessoal qualificado. Nao tente
fazer o trabalho sozinho. A Philips nao assume nenhuma respon-
sabilidade por montagem incorreta ou montagem que resulte em
acidente ou lesao.

Certifique-se de que o suporte de parede seja firmemente
fixado de maneira a atender as normas de seguranca.

Para conectar os dispositivos acessérios, consulte Tampa
e conexoes.

© Verifique a parte inferior do aparelho (etiqueta de modelo)

para a tensdo de operacdo correta.

Ligue o cabo de alimentagao na tomada elétrica.

Consulte o revendedor local se a tensio de alimentagio for
diferente da indicada para a TV. Nunca coloque a TV sobre o
cabo de alimentagao (ca). Colocar a TV sobre o cabo de
alimentacao pode causar fogo ou choque elétrico.

Controle remoto:

Instale as duas pilhas AAA fornecidas.

As pilhas fornecidas nao contém metais pesados, como mercurio
e cadmio. Determine e cumpra as regulamentagdes locais ao
eliminar as pilhas usadas.

Liguea TV:

Pressione o botao liga/desliga na parte superior da TV. Um

indicador na parte frontal da TV acendera.
Pressione o botao liga/desliga ou CH + / - no controle
remoto.



( Uso do controle remoto )

Nota: pressionar a maioria dos botées uma vez ativard a fungdo correspondente. Pressionar uma segunda vez a desati-
varda. Quando um botdo habilita varias op¢oes, é mostrada uma pequena lista. Pressione repetidamente para selecionar
o item seguinte na lista. A lista serd removida automaticamente depois de seis segundos, ou pressione MENU para

remover imediatamente.

BotoGes coloridos

Quando as fungoes associadas aos botoes
coloridos sao ativadas ou selecionadas,
esses botoes sao mostrados na tela.

Botdao INFO

Exibicdo de informacdes: pressione
para exibir (quando disponivel) as informa-
¢oes sobre o canal de TV e programa ou
dispositivo acessorio selecionado.

EXIBICAO
Para exibir uma lista de todos os canais
marcados como favoritos.

Botao CC (close caption)
Pressione o botao CC para ligar, desligar,
ou ligar durante mudo a legenda tipo CC.

Botao SAP (segundo programa de
audio)

Pressione para selecionar um programa de
audio, se disponivel com a programagao de
TV: Principal ou SAP.

MENU/SAIR
Pressione para ativar ou desativar o menu
em tela.

oK

- para ativar uma configuracgao

- para exibir a lista de canais armazenados
(de acordo com a selegao feita no modo
Instalagao - Antena ou Cabo), p. 10.

MUDO
Desliga e restaura o som.

VOL + /- Volume
Pressione + ou - para ajustar o volume.

Botio Smart Picture

Pressione repetidamente para selecionar
entre Pessoal, Rica, Natural, Suave,
Multimidia, ou Eco.

Botdao Smart Sound
Pressione repetidamente para selecionar
entre Pessoal, Voz, Musica, Cinema.

\_

INFO VIEW v FORMAT

@@0O @

cC SAP SLEEP  SOURCE

PHILIPS

TELEVISION

Power (LIGA/DESLIGA)

Pressione para ligar/desligar a TV ou colocar no

modo de espera.

Nota: a TV nunca é completamente desligada,
a menos que seja fisicamente desconectada da
tomada.

\/

Para adicionar ou remover um canal na lista de
canais de TV favoritos.

Format (Formato)
Consulte a pagina 7.

Botdo SLEEP
Pressione para que a TV de LCD se desligue
depois de um certo tempo.

SOURCE (ORIGINAL)

Pressione este botao repetidamente para
selecionar TV, CVI, DVI, Side AV, ou PC. No
modo TV, de acordo com o local de conexao
dos dispositivos acessorios. (Consulte Tampa e
conexao)

Clock (Relégio)
Consulte a pagina 12.

FREEZE (CONGELAR)

Para congelar a imagem na tela, pressione o
botao CONGELAR. Para liberar, pressione
novamente o botao CONGELAR.

Prev CH
Pressione para alternar entre o canal atual e o
canal assistido anteriormente.

J « Botdo ponto

Sem funcao.

Selecdo de canal
-Para navegar pelos canais de TV ou origens
armazenadas na lista de canais preferidos.
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TELEVISION

FORMAT

SOURCE

FORMAT

FORMATO

Pressione este botao para exibir uma lista de formatos de exibigao
disponiveis.

Os formatos de exibicao disponiveis sao determinados pelo tipo de
sinal que vocé esta recebendo.

Para escolher o formato de exibigao preferido, pressione o botao
FORMATO repetidamente:

Para 19PFL4322
Super zoom, 4:3, Exp. filme 14:9, Exp. filme 16:9,
Legenda 16:9 e Widescreen.

(@ : """""""" O] PO 2 O

O — QO O O
Super zoom 4:3 Exp. filme 14:9

Expﬁlme169 Legenda 16:9 Wide screen

4:3: a imagem inteira é reproduzida na tela sem faixas pretas nos
lados esquerdo e direito da tela.

Super zoom: remove as faixas pretas nas laterais da TV de pro-
gramas de formato 4:3 com distor¢ao minima.

Legenda 16:9: o programa de formato 4:3 é exibido na tela in-
teira, deixando a area de legendas visivel. Parte da regiao superior
da imagem ¢é cortada.

Exp. filme 14:9: a imagem é ampliada para se ajustar horizontal-
mente com faixas pretas visiveis nas laterais da tela.

Exp. filme 16:9: a imagem é ampliada para preencher a tela e
eliminar as faixas pretas inferior e superior. Parte das regides supe-
rior e inferior da imagem é cortada.

Wi idescreen: a imagem é exibida em suas propor¢oes originais
como transmitida.



CBotf')es na parte superior daTV)

)

POWER — VOLUME MENU - CHANNEL

+

PHILIPS

Caso vocé perca o controle remoto, ou este esteja quebrado,
ainda sera possivel alterar algumas das configuragdes basicas
com os botoes na parte superior da TV.

Pressione o botao liga/desliga = para ligar a TV.

Pressione:

*0 botao + VOLUME -para ajustar o volume;

*o0 botao + CHANNEL -para selecionar os canais de TV ou
origens.

O botao MENU pode ser usado para exibir o menu Ajustes
sem o controle remoto. O botao MENU também serve para
sair do menu.

Use:

*os botoes + VOLUME - e + CHANNEL - para selecionar os
itens do menu nas diregoes mostradas;

*os botoes + VOLUME para confirmar a selegao.



CPara usar os menus)

Introducao

Ao usar um menu ou realizar uma agao, instrugoes conveniente, textos de ajuda e mensagens serao exibidos na TV.

Siga as instrugoes exibidas e leia o texto de ajuda sobre o item especifico realgado.

Os botoes coloridos realizam agoes diferentes quando usados no menu da tela. Pressione o botao colorido corresponden-
te no controle remoto para realizar a agao necessaria ao usar esses menus.

S Como navegar pelo menus Ajustes

Qs 6 gy s O menu Ajustes permite acessar e alterar as configuragoes e as

Imagem Imagem intelig.

preferéncias.

Contraste

Brilh . ~ L
C:r 3 * Pressione o botao MENU no controle remoto para exibir o

Nitidez menu Ajustes.

Mt - Use o cursor para cima/para baixo para realgar e selecionar
Temp. das cores. . .
um item de menu no painel esquerdo.

Formato imagem

Info O painel direito mostra o conteido do menu realgado no
painel esquerdo.

Nota: as vezes, nem todos os itens do menu ficam visiveis na tela.
Use o cursor para baixo para descer até os itens adicionais.

Use o cursor direito para entrar no painel direito.

O conteudo do painel direito é movido para o painel esquerdo
Aiustes PHILIPS e o painel direito mostra o contetudo do item recém realcado
Imagem 8 Imagem intelig. 6 o

no painel esquerdo.

Imagem intelig. Pessoal

cose. . EEECER Nota: em alguns casos, pode ser que vocé queira assistir a
. imagem na tela ao ajustar as configuragdes. Isto significa que
= ;”:E;mia— quando o realce estd no painel direito, os demais itens de menu
R — sdo ocultos. Ao pressionar novamente o cursor esquerdo, os itens de

pscores | menu ocultos reaparecem e o realce muda para o painel esquerdo.

Eco

* Pressione o cursor esquerdo para subir um nivel novamente.

- Pressione o botao OK sobre o item real¢ado para ativar.

- Pressione novamente o botao MENU para sair do menu
Ajustes.



CMenu daTV - Configurag:ﬁo)

PHILIPS

Configuracao 6 Idioma 4

Idioma English

Francais

Espafiol

Portugués

Info

PHILIPS
Configuragao 6 Progr. Auto 3

Auto

Progr. Auto Antena

PHILII

Progr. Auto
Al

uto

Iniciar agora

Info

Auto

iocazado 0

Notas:

Selecionar o idioma do menu

@ Pressione o botio MENU no controle remoto.

@ Use o cursor para baixo para selecionar Configura¢dao no menu
Ajustes.

© Use o cursor direito para entrar no menu Configuragio.

@ Selecione Idioma e entre na lista de idiomas disponiveis com o
cursor direito.

© Selecione o idioma desejado com o cursor para cima/para baixo e
pressione o botao OK para confirmar a selegao.

@ Continue com o menu Configuragao.

Armazenar canais de TV

@ Selecione Progr. Auto no menu Configuragao.

@ Use o cursor direito para entrar no menu Progr. Auto.

© Selecione Auto, Cabo ou Antena no modo Configuragio.
@ Selecione Iniciar agora com a tecla do cursor direito.

© Pressione o botio OK.

Certifique-se de que o registro com o provedor de TV a cabo e a
conexao do equipamento estao concluidos.

A programagao automatica pode demorar até 2 minutos. Espere
até ver a mensagem de conclusao da programagao automatica. A
TV mudara automaticamente para o primeiro canal encontrado.

Nota: todos os canais deve estar desbloqueados para a programagdo
automadtica. Se for solicitado, insira o cédigo de acesso para desbloquear
todos os canais. (p. 20)

* Ao bloquear canais de TV antes de iniciar a programagdo automatica, aparece uma mensagem pedindo o cédigo de acesso para

concluir a programacgdo automatica.

* Quando a atualizagdo dos canais € interrompida, as informagées dos novos canais atualizados sGo mantidas, e as informacdes dos

canais antigos ndo atualizados sdo apagadas.

* Depois de pesquisar os canais de Antena e de TV a cabo disponiveis, estes sGo armazenados na memdria.
* Se o sinal de antenalcabo for interrompido por mais de trinta minutos, a TV entrard no modo desligado. Serd preciso pressionar o
botdo ligaldesliga ou o botdo CH + | - para ligar a TV.



PHILIPS Edicdo canais

Configuragao 6 Edi¢do canais 2

Entre em Edigao canais pressionando o cursor direito.

Use o cursor para cima/para baixo para selecionar o canal que
vocé deseja adicionar ou remover.

Pressione o cursor direito para confirmar.

Selecione Pulado no menu Edicao canais.

Use o cursor para cima/para baixo para selecionar Ativo (para
adicionar) ou Pulado (para remover) o canal selecionado.
Pressione o cursor direito para confirmar.

Pulado

@ 660 ©¢

Info

PHILIPS Original

Configuragao 6 Original 5

- Este menu permite identificar os dispositivos acessorios conectados
- . as entradas/saidas externas.

- @ Selecione Original no menu Configuracao.
Side AV

- 0 @ Pressione o cursor direito para entrar na lista, e pressione a tecla
para cima/para baixo para a entrada selecionada.
© Pressione o botio OK para confirmar.

Info

Entrada de audio DVI

159 Se o dispositivo acessorio possui um conector de saida DVI, apenas
5100 @ @m0« ) o sinal dfa video é transmitid,o em folr'mato digi’tal. Para entrar um
e sinal de audio, conecte as saidas de audio analogico L e R aos
@ conectores de entrada de audio de PC.

PC Audio




PHILIPS

Configuragao 6

Reldgio

.

Info

PHILIPS

Configuragao 6

Red. config. AV

Info

Red. config. AV

Iniciar agora

Relogio
Permite usar a TV como um relégio.

@ Press the MENU button on the remote control.

@ Pressione o botio MENU no controle remoto. Use o cursor para
baixo para selecionar Configuracao no menu Ajustes.

© Pressione o cursor direito para entrar na lista, e pressione a tecla para
cima/para baixo para ajustar a hora. (hora/ minuto/ AM ou PM)

@ Pressione o botao OK para confirmar.

Red. config. AV

Esta fungao permite redefinir a maioria das configuragoes de
imagem e som aos valores padrao de fabrica.

@ Selecione Red. config. AV com a tecla do cursor para baixo.

@ Pressione a tecla do cursor direito.

© Pressione o botao OK para apagar as configuragoes e redefini-las
para seus valores padrao.



CMenu daTV - Func;6es)

Menu Funcoes

PHILIPS © Selecione Fungdes no menu Ajustes da TV.

Ajustes 6 Fungdes 3

_ @ Pressione a tecla do cursor direito para entrar no menu de fungoes.

sevigo i © Selecione os itens do menu com a tecla do cursor para cima/para

Deslig. autom. abaixo e ajuste as configuragoes com a tecla do cursor esquerdo/
direito.

Closed captions

Exibe o texto de CC transmitido na tela de acordo com o servico

de CC escolhido no menu Funcgoes.

Este texto pode ser exibido permanentemente (assumindo que
PHILIPS o servico esteja disponivel na transmissao) ou apenas quando o

Fungdes 3 Closed captions 3 recurso mudo estiver ativo.

Closed captions

s emsor @ Pressione a tecla do cursor direito depois de seleciona Closed captions.
@ Selecione Lig., Desl. ou Lig. sem som.

Servico legenda
Permite selecionar os niveis de servigo de closed captions da trans-
missao analogica a ser exibida.
As legendas closed caption permitem ler o conteudo de voz dos pro-

PHILIPS -~ . . : o
Fincoes Sorvigo loganda 3 grama de televisao na tela da TV. Criada para ajudar deficientes auditi-
VOs, este recurso usa ‘caixas de texto’ na tela para mostrar o dialogo e
i as conversas durante o andamento do programa de TV.

As legendas aparecerao na tela durante as transmissoes legendadas.

@ Selecione Servico legenda.
@ Pressione a tecla do cursor direito.
© Selecione o Servigo legenda desejado.
*CC1,2,30u4
Dialogo (e descrigoes) para a agao no programa de TV legendado
aparece na tela.
Geralmente, CCl é o mais usado. CC2 pode ser usado para
idiomas alternativos se estiverem sendo transmitidos.
*T1,230u4
Geralmente usados para guia de canais, programagao,
Note: The captions do not always use correct informagoes de boletins para programas de closed captions,
spelling and grammar. Not all TV programs and noticias, informagoes do tempo, e informes do mercado de
product commercials are made for broadcast with acoes. Nem todos os servigos de legenda sao necessariamente
Closed Caption informations included. usados por um canal de TV durante a transmissao de um
Refer to your area’s TV program listings for the TV programa com closed caption.
channels and times of Closed Caption Consulte Closed Caption em TV, menu Fungoes, para ligar ou
programming. Captioned programs are usually desligar o servico de legenda
noted in the TV listings with service marks such as Nota: este televisor oferece exibi¢cdo de closed caption de televisGo em
‘cC’. conformidade com a norma EIA-608 e de acordo com a segdo 15.119

das normas da FCC.



Funcdes

Deslig. autom.

Deslig. autom.

Define um tempo depois do qual a TV entra automaticamente em
espera.

@ Selecione Deslig. autom.

@ Pressione a tecla do cursor direito.

© Selecione um valor com a tecla do cursor para cima/para baixo. A
lista tera valores de Desl. a 180 minutos. Ao selecionar Desl., esta
funcao é desligada.
Sempre é possivel desligar a TV mais cedo ou selecionar outro
periodo.

CMenu daTV - Imagem e Audio)

PHILIPS

Ajustes

Imagem

Ajustes

Imagem
Imagem intelig.
Contraste

Brilho

Cor

Nitidez

Matiz

Temp. das cores

Formato imagem

8

PHILIPS

Imagem

Imagem intelig.

Imagem intelig.
Pessoal

Rica

Natural

Suave

Multimidia

Eco

6

Menu Imagem
Nota: alguns itens de menu ndo estdo disponiveis no caso de origens de HD.

@ Selecione Imagem no menu Ajustes da TV.

@® Pressione novamente a tecla do cursor direito para entrar no
menu Imagem.

© Selecione os itens do menu com a tecla do cursor para cima/para
baixo.

@ Ajuste as configuragcdes com a tecla do cursor esquerdo/direito ou

entre na lista de itens de submenu com a tecla do cursor direito.

Selecione um item do submenu com a tecla do cursor para cima/

para baixo.

Imagem intelig.

@ Selecione Imagem intelig. para exibir uma lista de configuragoes
de imagem predefinidas, cada uma correspondendo a configuragoes
especificas de fabrica.

Pessoal indica as configuragdes de preferéncia pessoal da imagem
no menu de imagem.

Nota: esta TV Philips foi ajustada na fabrica para a melhor imagem em
ambientes claros de loja, que geralmente usam iluminagdo fluorescente.
Como é provavel que sua casa ndo seja tdo iluminada como uma loja,
recomendamos que vocé alterne entre os vdrios modos de imagem inteli-
gente para encontrar o que melhor se adapte as suas préprias condicées
de exibi¢do. A maioria dos consumidores achard que Natural é a opgdo
correta.

I

@ E possivel pressionar repetidamente o botao Imagem intelig. no
controle remoto para selecionar as configuragoes de imagem
Pessoal, Rica, Natural, Suave, Multimidia, ou Eco.

Nota:

* No momento em que vocé estiver na configuragdo Imagem intelig, poderd
modificar o menu Imagem, todos os valores do menu substituirdo ajustes
feitos anteriormente na configuracdo pessoal.

Contraste

Ajustara a intensidade das partes claras na imagem, mas mantendo
as partes escuras inalteradas.



Brilho

Ajustara a saida de luz da imagem inteira, o que afetara principal-
mente as areas escuras da imagem.

Cor
Ajustara o nivel de saturagao das cores de acordo com suas prefer-
éncias pessoais.

Nitidez

Ajustara a nitidez dos detalhes finos na imagem.

Matiz
Permite selecionar a mistura de cor ou matiz da imagem.

Temp. das cores

Aumentara ou diminuira as cores Quente (vermelho) e Fria (azul)
de acordo com suas preferéncias pessoais.

Selecione Fria para dar as cores brancas um tom azulado,
Normal para dar as cores brancas um tom neutro, Quente para
dar as cores um tom avermelhado.

Formato imagem

Este item de menu funciona como o botao FORMAT do controle
remoto. Consulte Uso do controle remoto, p. 7.

PHILIPS Menu Audio
Ajustes 6 Audio 4 @ Selecione Audio no menu Ajustes da TV.
Smart sound @ Pressione a tecla do cursor direito para entrar no menu de audio.
Modo de © Selecione os itens do menu com a tecla do cursor para cima/para
i:imundmua' abaixo e ajuste as configuragées com a tecla do cursor esquerdo/di-
reito.

® Lembre-se: as configuragdes de controle estdo nos niveis médios nor-
mais ao entrar na escala de barra.

Info

Smart sound
Selecione Smart sound para exibir uma lista de configuragdes de audio
_— e p,reqeﬁnldas, cada uma correspondendo a configuragoes especificas de
Audio 4 Smart sound r fabrica de Agudo e Grave.

Smart sound Pessoal

Pressione a tecla do cursor direito para entrar na lista.

Misica Pressione a tecla do cursor para cima/para baixo para selecionar uma
Cinema configuragio de audio predefinida.

Pessoal indica as configuragdes de preferéncia pessoal de audio no
menu de dudio.

Nota: No momento em que vocé estiver na configuragdo Smart sound,
poderd modificar o menu Audio, todos os valores do menu substituirdo ajustes
feitos anteriormente na configuragdo pessoal.

Voz

X




Ajustes

PHILIPS

Audio 4

Info

Ajustes

Modo de som
Mono
Estéreo

SAP

3

PHILIPS

Audio 4
Surround virtual

Info

Ajustes

Surround virtual

2

PHILIPS

AVL

2

Modo de som

Seleciona os modos para a reprodugao mais espacial ou som
surround que depende dos sinais transmitidos ou do sinal recebido
das entradas externas.

Surround virtual

Adiciona profundidade e dimens3ao maiores ao som do TV.

AVL (nivelador de volume automatico)

Reduz automaticamente as diferencas de volume entre os canais e
os programas, proporcionando um nivel geral mais constante. Isto
também reduzira a dinimica do som.



CMenu daTV - Contr.dos pais)

PHILIPS

Ajustes

Contr. dos pais

6

e |

Info

Contr. dos pais
Bloqueio canal
Bloq. class. TV
Bl. class. filme

Alterar PIN

PHILIPS

4

Contr. dos pais

Blogueio canal

Bloqueio canal

Cddigo de acesso

PHILIPS

Contr. dos pais

Blog. class. TV

4

Blog. class. TV

Codigo de acesso

PHILIPS

Blog. class. TV

Tudo

Info

Menu Contr. dos pais

e

Este menu pode controlar fungdes espaciais para os canais de TV.

Selecione Contr. dos pais no menu das configuragoes da TV com
a tecla do cursor para cima/para baixo.

Pressione o cursor direito para entrar no menu de canais.
Pressione a tecla do cursor para cima/para baixo para selecionar
uma item do menu de canais.

Bloqueio canal

o
2]
©

Isto permite bloquear completamente um certo canal de TV ou origem
externa.

Tecle o nimero do canal.

Selecione a opgao “Bloquear” ou “Desbloquear” com a tecla do cursor
para cima/para baixo.

Pressione OK para confirmar.

Bloq. class. TV

5]

Sua TV esta equipada com um V-chip. Isto permite controlar o acesso
a programas individuais com base em suas classificagoes de filme e TV.
Todas as configurages se aplicam a todas as entradas de AV, exceto
CVI. Os dados indicativos do conteudo do programa sao enviados pela
difusora ou provedor do programa.

Selecione Blogq. class. TV com o cursor para baixo. Aparecera uma
lisa com as classificacoes de TV baseadas em idade e uma lista de
classificagoes correspondente baseada em contetdo.

Pressione o cursor direito para entrar na lista.

Selecione uma classificagao de TV baseada em idade com o cursor para
cima/para baixo, e entre, se houver, na lista com classificagoes
baseadas em conteido com o cursor direito, e selecione uma
classificacao baseada em conteudo.

Pressione OK para ativar/desativar a classificacao selecionada. O
aparelho pedira o Cédigo de acesso (Consulte Definir/alterar PIN,
p- 20). Se o codigo for correto, reaparecera o menu de bloqueio de
classificacao de TV.

Se desejar, selecione outra classificagdo baseada em contetido e
pressione novamente OK.

O codigo de acesso é necessario apenas uma vez enquanto o menu esta
ativo. E possivel bloquear/desbloquear qualquer nimero de
classificagoes na lista ser reinserir o codigo.

Cada item de classificagao tem um graficos de caixa em frente dele para
indicar se os programas que levam essa classificagao estao atualmente
bloqueados:

*[X]: todos os itens na lista baseada em conteido também estao

bloqueados;

*[]: o item esta desselecionado;
* [/]: algumas classificagoes baseadas em conteudo estao selecionadas /

desselecionadas.



Classificacio Classificacio baseada em Quando Tudo esta selecionado, todos os itens nas listas
baseada em idade | contetido baseadas em idade e contelido sao bloqueados. Se, enquanto
Tudo esta selecionado, qualquer outro item, seja um item
Tudo Nenhum baseado em idade ou conteldo, for desselecionado, Tudo sera
Nenhum Nenhum automaticamente desselecionado.
TV-Y Nenhum
TVY7 (FV) Violéncia imaginaria Nenhum ¢ a selegdo para itens que ndo tém informagoes de
classificacao ou tém uma classificacio de Nenhum. Ambos
TV-G Nenhum serdo bloqueados.
TV-PG (D) Dialogo Quando um item na lista baseada em idade esta selecionado,
(L) Linguagem todos os itens abaixo deste item do mesmo grupo também sio
(S) Sexo bloqueados. Ao selecionar uma classificagdo baseada em conteu-
(V) Violéncia do, todas as classificacdes baseadas em conteudo idénticas nas
TV-14 (D) Dialogo categorias baseadas em idade inferior também sao selecionadas.
(L) Linguagem
(S) Sexo
(V) Violéncia
TV-MA (L) Linguagem
(S) Sexo
(V) Violéncia

TV-Y apropriado para criangas de todas as idades com temas e
elementos adequados para criangas de 2-6

TV-Y7 programas criados para criangas com 7 anos ou mais
TV-Y7-FV  programas incluem violéncia imaginaria mais intensa que
outros programas na categoria TV-Y7

TV-G programas adequados para todas as idades. Estes programas
contém pouca ou nenhuma violéncia, nenhuma linguagem

pesada e poucos ou nenhum dialogos e situagoes de sexo

TV-PG programas contém elementos que alguns pais podem achar
inadequado para criangas mais novas e que pode precisar de
orientacao dos pais. Os programas podem conter violéncia
moderada, dialogo e/ou situagoes de sexo e alguma lingua-

gem pesada.

TV-14 programas contém elementos que podem nao ser adequa-
dos para criangas abaixo de 14 anos. Esses programas in-
cluem um ou mais dos seguintes: violéncia intensa, situagoes

sexuais intensas, didlogo sugestivo e linguagem pesada.

TV-MA programas criados para adultos e podem ser inadequados
para criangas menores com menos de |7 anos. Esses pro-
gramas podem conter violéncia grafica, atividade de sexo

explicito e/ou linguagem indecente ou grosseira.
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BI. class. filme

Contr. dos pais 4

Cédigo de acesso

class. TV
Bl. class. filme

ar Pl
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Bl. class. filme
Esta fungao permite controlar o acesso a filmes individuais com base em
suas classificagoes MPAA (Motion Picture Association of America).

@ Selecione BI. class. filme com o cursor para baixo. Aparece uma lista
que mostra todas as classificagoes de conteido MPAA vilidas.

@ Pressione o cursor direito para entrar na lista. O aparelho pedird o
cédigo. (Consulte Definir/alterar PIN, p. 20.) Se o codigo for correto,
reaparecera o menu de bloqueio de classificagao de filme.

© Selecione uma classificagio de filme com o cursor para cima/para baixo.

© Pressione OK para ativar/desativar a classificagdo selecionada.

Cada item de classificagao tem um graficos de caixa em frente dele para
indicar se os programas que levam essa classificagao estao atualmente
bloqueados:

¢ [X]: filmes com esta classificagao sao bloqueados;

. |:| : filmes com esta classificacao sao desbloqueados;

Ao selecionar Tudo, todos os itens na lista de classificacoes de filme sao
selecionados. (Tudo todos os filmes s3o bloqueados.) Se, enquanto Tudo
esta selecionado, qualquer outro item for desselecionado, Tudo sera auto-
maticamente desselecionado.

Ao selecionar NR, nenhum outro item é selecionado.

Quando qualquer outro item for selecionado, todas as classificagoes abaixo
também sao selecionadas, portanto, todos os filmes com essas classifica-
¢oes serao bloqueados.

NR sem classificacao

G filmes com conteido moderado, adequado para todas as
idades

PG filmes para os quais é recomendada a orientagao dos pais.
Podem conter algumas cenas de racismo ou violéncia e talvez
linguagem obscena.

PG-I13 filmes para os quais pode ser recomendada a orientagao dos
pais se abaixo de |3 anos

R restrito. Os filmes costumam conter sexo ofensivo ou lingua-
gem obscena e podem ser inadequados para criangas abaixo
de 17 anos. Orientagao ou permissao dos pais necessaria.

NC-17 mesmo com permissao dos pais, proibido abaixo de 17
anos. Mais sexo ofensivo, violéncia ou linguagem obscena.

X filmes cujo foco é sexo, violéncia e/ou linguagem obscena.

Também conhecido como pornografia.



PHILIPS

Contr. dos pais 4 Alterar PIN
Alterar PIN

Caodigo de acesso

Info

Importante: se vocé esqueceu o PIN!

@ Selecione Alterar PIN no menu de preferéncias
e pressione a tecla do cursor direito.

@ Pressione a tecla do cursor direito para inserir
o codigo PIN substituto 0-7-1-1.

© Pressione novamente o cursor e insira um
novo cddigo PIN pessoal de 4 digitos. O cédigo
anterior sera apagado e o novo cédigo PIN serd
armazenado.

Alterar PIN

@ Selecione Definir ou Alterar PIN com o cursor para baixo.

@ Se nao existir nenhum codigo PIN, o item sera Definir PIN.
Siga as instrugdes na tela. Se um codigo PIN foi inserido anterior-
mente, o item do menu serd Alterar PIN. Siga as instrugdes na
tela. Todas as combinagdes numéricas de 0000 a 9999 sao vilidas.

© O menu reaparecera com uma mensagem que confirma que o PIN
foi criado.
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CMenu PC - Configura;ﬁ@

Selecionar o idioma do menu

PHILIPS Nota: pressione o botdo ORIGINAL no controle remoto para certificar-se de

Configuragao 4

Idioma

Info

Idioma 4 que a origem esta selecionada no modo PC.
English

Francais @ Pressione o botao MENU no controle remoto.
" @ Use o cursor para baixo para selecionar Configura¢dao no menu

Portugués

Ajustes.

© Use o cursor direito para entrar no menu Configuragio

©® Selecione Idioma e entre na lista de idiomas disponiveis com o
cursor direito.

© Selecione o idioma desejado com o cursor para cima/para baixo e
pressione o botao OK para confirmar a selegao.

O Continue com o menu Configuragao.

PHILIPS

Configuragao 4

Info

Original 5 original

@ Selecione Original no menu Configuragio.

® Use o cursor direito para entrar no menu Original.

© Selecione PC com o cursor para cima/para baixo e pressione o
botao OK para confirmar a selegao.

Ajuste de imagem

@ Selecione Ajuste de imagem no menu Configuragao.
@ Use o cursor direito para entrar no menu Ajuste de imagem.

DHILIPS © E possivel escolher Ajuste auto ou Ajuste manual com o cursor

Configuragao 4

Ajuste de imagem

Info

para cima/para baixo e pressione o botao OK para confirmar.

Ajuste de imagem 2

Ajuste auto

Ajuste auto
Ajusta automaticamente a melhor configuragdo de posicao
de imagem, fase e clock.

Ajuste manual

Ajuste manual
Ajuste manualmente a imagem conforme aparece na tela.

* Fase
Elimina as linhas de interferéncia horizontais.
* Relogio
Elimina as linhas de interferéncia verticais.
¢ Horizontal
Ajusta a posi¢do horizontal da imagem.
¢ Vertical

PHILIPS Ajusta a posicdo vertical da imagem.

Configuragao 4

imagem

Reconfig fabrica

s 00 |
I
I
_ .

Info

Reconfig fabrica

Iniciar agora Reconfig fébrica

Esta funcao permite redefinir a maioria das configuragoes de ima-
gem e som aos valores padrao de fabrica.

@ Selecione Reconfig fabrica no menu Configuracio.

® Use o cursor direito para entrar no menu Reconfig fabrica.

© Pressione o botdo OK para apagar as configuragdes e redefini-las
para seus valores padrao.
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(Menu PC - Imagem)

PHILIPS

Ajustes 4

Imagem

Info

Ajustes

Imagem 4
Contraste

Brilho

Temp. das cores

Formato imagem

PHILIPS

Imagem 4

Temp. das cores

Info

Ajustes

Temp. das cores 3

Normal
Quente

Fria

PHILIPS

Imagem 4

Formato imagem

Info

Formato imagem 2
Tela cheia

43

Menu Imagem

@ Selecione Imagem no menu Ajustes.

@ Pressione novamente a tecla do cursor direito para entrar no
menu Imagem.

© Selecione os itens do menu com a tecla do cursor para cima/para
baixo.

® Ajuste as configuragdes com a tecla do cursor esquerdo/direito ou
entre na lista de itens de submenu com a tecla do cursor direito.
Selecione um item do submenu com a tecla do cursor para cima/
para baixo.

Contraste

Ajustara a intensidade das partes claras na imagem, mas mantendo
as partes escuras inalteradas.

Brilho

Ajustara a saida de luz da imagem inteira, o que afetara principal-
mente as areas escuras da imagem.

Temp. das cores

Aumentara ou diminuira as cores Quente (vermelho) e Fria (azul)
de acordo com suas preferéncias pessoais.

Selecione Fria para dar as cores brancas um tom azulado,
Normal para dar as cores brancas um tom neutro, Quente para
dar as cores um tom avermelhado.

Formato imagem

Este item de menu realizar 4:3 ou Tela cheia no modo PC.
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C Menu PC - Audio )

Menu Audio

e @ Selecione Audio no menu Ajustes. ,
Ajustes 1 Audio 2 @ Pressione a tecla do cursor direito para entrar no menu de audio.
Smart sound © Selecione os itens do menu com a tecla do cursor para cima/para
——"— abaixo e ajuste as configuragées com a tecla do cursor esquerdo/

direito.
® Lembre-se: as configuragdes de controle estdo nos niveis médios
normais ao entrar na escala de barra.

e Smart Sound

Selecione Smart sound para exibir uma lista de configuragdes de audio
predefinidas, cada uma correspondendo a configuragoes especificas de
Austes PHILIPS fabrica de Agudo e Grave.

Audio 2 Smart sound 4

Smart sound Pessoal @ Pressione a tecla do cursor direito para entrar na lista.
b - @ Pressione a tecla do cursor para cima/para baixo para selecionar uma
Musica ~ , . . . . ~
configuragao de audio predefinida. Pessoal indica as configuragoes de
preferéncia pessoal de dudio no menu de audio.

Cinema

Nota: No momento em que vocé estiver na configuragdo Smart sound,
poderd modificar uma configuragdo no menu Audio, todos os valores do menu
substituirdo ajustes feitos anteriormente na configuragdo pessoal.

e PHILIPS Surround virtual
ALy 2 SOl 2 Adiciona profundidade e dimensao maiores ao som do PC.

Surround virtual

Info
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C Gravar com seu gravador )

Gravar um programa de TV
E possivel gravar um programa de TV usando o sintonizador do
gravados sem afetar a TV.

@ Selecione o nimero do canal no gravador.

@® Coloque o gravador para gravar. Consulte o manual do gravador.

Nota: mudar os nimeros de canal na TV ndo afeta a gravagao.

Recorder

CABLE OR ANTENNA

L R VIDEO

TO v

CABLE OR
ANTENNA
75 Q

@ara selecionar os dispositivo conectadog

@ Pressione o botao ORIGINAL repetidamente ou selecione
Original no menu Ajustes (consulte p.l1) para selecionar, TV, CVI,

DVI, Side AV, ou PC, de acordo com o local de conexao dos
// \\ dispositivos.
@ ® Pressione a tecla do cursor para cima/para abaixo.

© Pressione OK.

INFO VIEW v FORMAT

SAP SLEEP  SOURCE

L/’ souRce
@ O @& O -
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CDicas de solucdo de problemas)

Sintoma Itens a verificar e acGes a seguir

Imagem “fantasma” * Isto pode ser causado por obstrugdes na antena devido a prédios altos ou montanhas.
ou dupla O uso de uma antena altamente direcional pode melhorar a imagem.

Nao liga * Verifique se cabo de alimentagdo de ca da TV estd conectado a tomada elétrica.
* Desconecte o televisor e espere 60 segundos. A seguir, reconecte o plugue a tomada
elétrica e religue o televisor.

Sem imagem * Verifique se a antena estd devidamente conectada na parte inferior da TV.

* Possivel problema da estagdo difusora. Tente outro canal.

* Ajuste as configurages de contraste e brilho. Tente outra configuragdao automatica de imagem.
* Verifique o controle de closed caption. Alguns modos de TEXTO podem bloquear a tela.

* Verifique se vocé selecionou a origem de AV correta.

Sem imagem e ligada |+ A TV tem um modo de prote¢io em caso de superaquecimento. Verifique a folga ao redor das
aberturas de ventilagio do dispositivo para certificar-se de que paredes ou armarios nio estejam
limitando o fluxo de ar.

Ajuste de posicao da | Ao exibir um sinal de alta defini¢ao das entradas YPbPr ou da entrada HDMI, se necessario, é possivel
imagem ajustar a posi¢do da imagem para o centro da tela com os botdes do cursor esquerdo/direito ou para
cima/para baixo no controle remoto. Isto pode ser necessério devido a ligeiras diferengas nos sinais de
saida das diferentes marcas e tipos de caixas de origem de HD.

Notas: a maioria das caixas receptoras de alta defini¢do também tem controles de posicionamento de imagem em
seus sistemas de menus. Se os controles do cursor de TV ficarem fora do intervalo antes de posicionar
corretamente a imagem, serd preciso ajustar os controles da caixa receptora.

Sem reproducio de * Verifique se a origem esta em conformidade com o cédigo suportado.
foto, musica ou video,
ou apenas com baixa
qualidade.

Sem som * Aumente o VOLUME.

* Verifique se a TV esta sem audio, pressione o botdo MUTE no controle remoto.

* Quando nenhum sinal é detectado, a TV desliga automaticamente o som. Trata-se de uma
caracteristica e nio indica um defeito.

Som bom, mas cor pre- | * Ajuste as configuracdes de contraste, cor, matiz e brilho. Tente outra configuracio
caria ou sem imagem automatica de imagem.

Imagem com chuvisco | ¢ Verifique a conexdo da antena.

ou ruido
O televisor nao * Verifique se as pilhas estdo boas. Troque-as se for necessario.
responde ao controle |+ Limpe a lente do sensor do controle remoto no monitor.
remoto * A distancia de operagio entre a TV e o controle remoto nao deve ser superior a cerca de seis metros.
* Ainda é possivel usar os botdes na parte superior da TV.
* Verifique se o controle remoto esta no modo correto.
Controle dos disposi- | Os sinais de infravermelho da tela podem afetar a sensibilidade de recepgdo de outros periféricos
tivos acessorios Solugdo: troque as pilhas do controle remoto dos outros dispositivos. Por exemplo, mantenha afastado

qualquer fone de ouvido sem fio de um radio de cerca de 1,2 metro.

Nao é possivel instalar | E possivel que o sistema operacional esteja errado.
o software Visite www.philips.com/welcome para ver os sistemas operacionais suportados.

Os modos de PC ndo | ° Verifique se as conexdes estio corretas.

funcionam * Verifique se a origem esta selecionada corretamente. Pressione o botdo ORIGINAL para selecionar a
origem correta.

* Verifique se vocé configurou o computador para uma resolucio de exibicio compativel.

Espera A TV consome menos de 1 W no modo de espera.

Depois do desliga- Se a TV foi desligada incorretamente (por exemplo, queda de energia, remocao do plugue), religara TV
mento incorreto sera mais demorado que o normal.

Outros Consulte Extras, Especificagdes neste manual do usuario.
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C Glossario )

Proporgio

A relagdo entre a largura e a altura da imagem da TV na tela. Num aparelho de TV normal, a relagdo ¢ de
4 para 3 (4:3). A nova proporg¢do em HDTYV ¢é 16:9, que lembra a propor¢do de uma tela cinema (wide-
screen). Os novos sistemas de TV suportam as proporg¢des de 4:3 e 16:9 e podem alternar automatica-
mente entre elas.

Audio/Video (A/V)

Um termo usado com freqiiéncia ao falar de um canal num receptor de TV ou num equipamento de video,
que foi especialmente projetos para aceitar sinais de dudio e video de videocassete. Este canal ativa
automaticamente um circuito especial dentro do aparelho de TV para evitar distor¢ao e deslocamento da
imagem. Também ¢é usado para processadores de dudio e video, que lidam com ambos os tipos de sinais.

CVBS

Sinal de banda-base de video composto. Em televisao de difusao, refere-se ao sinal de video, inclusive as
informacdes de cor e sincronismo.

Entrada de video
componente (Y Pb Pr)

A entrada de video componente é um tipo de conexio que usa um conector tipo faixa que permite a con-
exdo de caixas decodificadoras e reprodutores de DVD a TV. Oferecendo uma entrada tipo faixa (YPbPr),
as cores primarias (vermelho, verde e azul) sio conectadas de uma caixa decodificadora diretamente a TV
permitindo a exibi¢do do sinal na tela.

DTV

Televisdo digital. Termo genérico que se refere a todos os formatos de televisao digital, incluindo televisao
de alta definicao (HDTV) e televisdo de defini¢do padrao (SDTV).

HDTV

A definicdo geralmente aceita de HDTV é cerca de duas vexes a resolugdo de imagem vertical e horizontal
da TV NTSC atual, que essencialmente torna a imagem duas vezes mais nitida. HDTV também tem uma
proporgcio de tela de 16:9 em comparagio com a maioria das telas de TV de hoje, que tem uma relagdo de
4:3. HDTYV oferece interferéncias de movimento reduzidas (imagem fantasma, desvio de ponto), e oferece
5.1 canais independentes de som surround estéreo com qualidade de CD (também conhecido como AC-3).

NTSC

National Television System Committee. A organizagio que desenvolveu o padrio de televisdo analdgica
atualmente em uso nos EUA, Canada e Japao. Agora, geralmente usado para se referir a esse padrao. O
padrio NTSC combina os sinais de azul, vermelho, e verde modulados como um sinal de AM com um sinal
de FM para audio.

Varredura progressiva

Na varredura progressiva, todas as linhas de varredura horizontal sio varridas na tela de uma sé6 vez. Os
padrdes de TV digital e HDTV aceitam a difusdo e os métodos de exibi¢do de varredura entrelacada e
varredura progressiva.

Resolucio

Resolugdo: uma medida do mais fino (menor) detalhes que ¢ visivel numa imagem de video. As resolugdes
de TV podem ser expressas como um niimero de pixels numa imagem; ou mais comumente.

Como o nuimero total de linhas (varridas horizontalmente) usadas para criar uma imagem.

Resolugdes de TV digital padrio:

SDTV: 480i - a imagem tem 704x480 pixels, 480p - a imagem tem 704x480 pixels.

HDTV: 720p - A imagem tem 1280x720 pixels, 1080i - A imagem tem 1920x1080 pixels.
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CCuidado e Iimpeza)

ADVERTENCIA com relacio a imagens estacionarias na Tela da TV:

Nao deixe imagens fixas na tela da TV por periodos prolongados. Isto pode causar um envelhecimento desigual do
painel de LCD. O uso normal da TV deve envolver a exibi¢ao de programas que tém imagens em movimento ou
alteracao constantes. Nao deixe imagens sem movimento na tela da TV por periodos prolongados. Nao exiba as
mesmas imagens com frequiéncia excessiva. Se o fizer, leves imagens de “fantasma” podem ficar na tela de LCD. Fontes

de imagens estacionarias podem ser discos Laser, videogames, Compact Discs Interativos (CD-i), Discos de Video
Digitais (DVDs) ou fitas de video.

Os seguintes sao alguns exemplos comuns de imagens estacionarias:

* Menus de DVD que listam o conteudo do DVD.

* Barras pretas de caixas de letras aparecem na parte de cima e na parte de baixo da tela de TV quando um filme de
tela larga (16:9) é exibido em uma TV com a razao-padrao de aspecto (4:3). Isto esta disponivel em alguns DVDs.

* Imagens de videogames e placares

* Logotipos de canais de televisao causam problemas se forem brilhantes e estacionarios. Graficos em movimento ou
de baixo contraste tém menor probabilidade de danificar o tubo de imagem.

* “Tickers” do mercado de agoes (bolsas de valores) podem aparecer na parte inferior da tela da TV se a programagao
cobrir esse tipo de noticia.

* Logotipos de canais de compra e displays de pregos podem ser brilhantes e aparecerem constantemente durante o
programa. Essas imagens geralmente aparecem no mesmo lugar na tela da TV.

Localizacao da TV

* Para evitar envergamento e mudancas de cores do gabinete, bem como uma maior chance de falhas da TV, nao
coloque o aparelho em locais onde as temperaturas podem ficar excessivamente quentes (por exemplo, exposi¢ao
direta a luz do sol ou a um aquecedor).

* Permita um fluxo livre de ar ao redor da TV.

Limpeza

* Para evitar o risco de choques elétricos, retire o cabo de forga da TV da tomada antes de fazer qualquer limpeza.

* Tire o p6 da TV regularmente utilizando um espanador seco e que nao arranhe o aparelho.

* Ao limpar a TV, tome cuidado para nao arranhar ou danificar a superficie da tela. Evite usar jéias ou qualquer material
abrasivo durante a limpeza. Nio utilize produtos de limpeza doméstica. Limpe a tela com um pano limpo umedecido
com agua. Ao fazer a limpeza, fagca passagens iguais, faceis e verticais com o pano.

* Ocasionalmente, passe o aspirador de po nas aberturas de ventilagao da TV.

* Nunca utilize solventes, sprays de inseticidas ou outros produtos quimicos perto do gabinete. Esses produtos podem
manchar o gabinete permanentemente.
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CEspecificagﬁes —TV)

19PFL4322

IMAGEM / EXIBICAO
Proporgao
Otimizagao de imagem

Widescreen
Imagem intelig. (6 modos): Pessoal, Rica, Natural, Multimidia, Suave, Eco

SOM

Poténcia de saida (RMS)
Otimizagdao de som
Modo de som

2x3W
Mono, Estéreo, Surround virtual
Smart Sound (4 modos): Pessoal, Voz, Msica, Filme

CONVENIENCIA

Programagio automadtica, closed caption de texto completo, Desligamento
automatica, Relogio

IDIOMA DE EXIBICAO EM
TELA

Inglés, Francés Canadense, Espanhol, Portugués

CONECTIVIDADE
Inferior

Lateral

75a / RF

CVI-Video componente (YPbPr), Entradas de dudio E/D
PC- VGA, Audio

DvI

Entrada de ca

AV lateral - fone de ouvido, video composto (entrada de video), entrada de dudio
E/D, S-Video

PESO E DIMENSOES

Peso (com embalagem):
Peso (sem embalagem):
Dimensdes da caixa

8,12 kg/17,90 Ibs
6,71 kg/14,79 Ibs
541 x 185 x 475 mm

(LxAxP): 21,30 x 7,28 x 18,70 pol.
Dimensdes do produto 490,2 x 413 x 218 mm
(LxAxP): 19.30 x 16.26 x 8.58 pol.
ALIMENTACAO

Consumo de energia
Consumo de energia em espera

Alimentagao elétrica

50w
<1W

100-240V, 60-50 Hz

MONTAGEM NA PAREDE:

100x100mm
o o

H

o o

S3o necessdrios parafusos métricos 4 (10 mm) para a montagem na
parede (nio fornecidos).
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CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

ESTE APARELHO E GARANTIDO PELA PHILIPS DAAMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA., POR UM
PERIODO SUPERIOR AO ESTABELECIDO POR LEI. POREM, PARA QUE A GARANTIA TENHA VALIDADE,
E IMPRESCINDIVEL QUE, ALEM DESTE CERTIFICADO, SEJAAPRESENTADA A NOTA FISCAL DE
COMPRA DO PRODUTO.

1) APHILIPS DAAMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA. ASSEGURA AO PROPRIETARIO
CONSUMIDOR DESTE APARELHO A GARANTIA DE 365 DIAS (90 DIAS LEGAL MAIS 275 ADICIONAL)
CONTADOS A PARTIR DA DATA DE ENTREGA DO PRODUTO, CONFORME EXPRESSO NA NOTA
FISCAL DE COMPRA, QUE PASSA A FAZER PARTE DESTE CERTIFICADO.

2) ESSA GARANTIA PERDERA SUA VALIDADE SE:

A) O DEFEITO APRESENTADO FOR OCASIONADO POR USO INDEVIDO OU EM DESACORDO COM
O SEU MANUAL DE INSTRUGOES.

B) O PRODUTO FOR ALTERADO, VIOLADO OU CONSERTADO POR PESSOA NAO AUTORIZADA
PELA PHILIPS.

C) O PRODUTO FOR LIGADO A FONTE DE ENERGIA (REDE ELETRICA, PILHAS, BATERIA, ETC.) DE
CARACTERISTICAS DIFERENTES DAS RECOMENDADAS NO MANUAL DE INSTRUGOES E/OU NO
PRODUTO.

D) O NUMERO DE SERIE QUE IDENTIFICA O PRODUTO ESTIVER DE ALGUMA FORMA ADULTERADO
OU RASURADO.

3) ESTAO EXCLUIDOS DESTA GARANTIA DEFEITOS DECORRENTES DO DESCUMPRIMENTO DO
MANUAL DE INSTRUCOES DO PRODUTO, DE CASOS FORTUITOS OU DE FORGCA MAIOR, BEM
COMO AQUELES CAUSADOS POR AGENTES DA NATUREZA E ACIDENTES.

4) EXCLUEM-SE IGUALMENTE DESTA GARANTIA OS DEFEITOS DECORRENTES DO USO DOS
PRODUTOS EM SERVICOS NAO DOMESTICO/RESIDENCIAL REGULAR OU EM DESACORDO COM O
USO RECOMENDADO.

5) AS DESPESAS DE TRANSPORTE DO APARELHO E/OU DO TECNICO AUTORIZADO CORREM POR
CONTA DO CONSUMIDOR REQUERENTE DO SERVICO.

6) ESTE PRODUTO TEM GARANTIA INTERNACIONAL. O SERVICO TECNICO (DURANTE OU APOS A
GARANTIA E DISPONIVEL EM TODOS OS PAISES ONDE ESTE PRODUTO E OFICIALMENTE
DISTRIBUIDO PELA PHILIPS. NOS PAISES ONDE A PHILIPS NAO DISTRIBUI ESTE PRODUTO, O
SERVICO DA PHILIPS LOCAL PODERA PRESTAR TAL SERVICO, CONTUDO PODERA OCORRER
ALGUM ATRASO NO PRAZO DE ATENDIMENTO SE A DEVIDA PECA DE REPOSICAO E O MANUAL
TECNICO NAO FOREM PRONTAMENTE DISPONIVEIS.

7) A GARANTIA NAO SERA VALIDA SE O PRODUTO NECESSITAR DE MODIFICAGOES OU
ADAPTAGOES PARA HABILITA-LO A OPERAR EM QUALQUER OUTRO PAIS QUE NAO AQUELE PARA
O QUAL FOI DESIGNADO, FABRICADO, APROVADO E/OU AUTORIZADO, OU TER SOFRIDO
QUALQUER DANO DECORRENTE DESTE TIPO DE MODIFICAGAO.

8) ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATERIAS
FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.

PHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA.

DENTRO DO BRASIL, PARA INFORMAGOES ADICIONAIS SOBRE O PRODUTO OU PARA EVENTUAL NECESSIDADE DE UTILIZAGAO DA
REDE DE OFICINAS AUTORIZADAS, LIGUE PARA O CENTRO DE INFORMACOES AO CONSUMIDOR, OU ESCREVA PARA CAIXA POSTAL
No. 21315 CEP 04602-970 - SAO PAULO - SP OU ENVIE UM E-MAIL PARA : cic@philips.com.br

HORARIO DE ATENDIMENTO: DE SEGUNDA A SEXTA-FEIRA, DAS 08:00 AS 20:00 H; CI aCZ”VCO jen ':‘;Omagiei
AOS SABADOS DAS 08:00 AS 13:00 H.

PARA ATENDIMENTO FORA DO BRASIL CONTATE A PHILIPS LOCAL OU A:

PHILIPS CONSUMER SERVICE
BEUKENLAAN 2

5651 CD EINDHOVEN

THE NETHERLANDS
Grande SP: 2121-0203
Demais localidades: 0800 701 0203

Confeccionado em papel reciclado. A Philips contribuindo para a preservagdao do meio ambiente.
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